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ENGLISH  Read Safety & Reference
ESPANOL Leer Seguridad y Consultas.
FRANCAIS Lisez Sécurité et références.
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MODELS B B a Power consumption
MODELOS Consumo de potencia
MODELES mm (inches / pulgadas / po) kg (lbs / libras / Ib) Consommation électrique

3914 3914 278.6 278,6 46.1 46,1 29 29
1SLU76BA-UA | 154y | (154) | (109) | (109) | (8) | (8 | (63) 6.3) 30w
AC 28V~ 60 Hz

Power requirement / Alimentacion requerida / Alimentation électrique

DC19V




/\ CAUTION

This product does not

rotate +180°.

If you feel resistance

during the rotation,

do not over-rotate forcefully

but rotate in the opposite
direction.

Product will be damaged /

by over-rotation.

/\MISE EN GARDE™

Ce produit ne permet pas d'effectuer
une rotation de plus ou moins 180°.
Si vous sentez une résistance
pendant la rotation, ne continuez
pas a faire pivoter le produit;
exercez plutdt une rotation dans le
sens inverse.

Une rotation excessive

endommagera le produit. /
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Sécurité et références
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Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser l'appareil et
conservez-le pour pouvoir vous y reporter ultérieurement.
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SIVINYA

Directives de sécurité importantes

Lisez ces directives.

Conservez ces directives.

Soyez attentif a tous les avertissements.

Suivez toutes les directives.

N'utilisez pas cet appareil prés de I'eau.

Nettoyez uniquement avec un linge sec.

Ne bloquez pas les ouvertures d'aération. Installez I'appareil en respectant les directives du fabricant.

N'installez pas I'appareil pres de sources de chaleur comme les radiateurs, les bouches de chaleur, les fours et tout
autre appareil (y compris les amplificateurs) produisant de la chaleur.

Ne contournez pas la fonction sécuritaire de la fiche polarisée ou de la prise de mise a la terre. Une fiche polarisée
est munie de deux lames, dont I'une est plus large que I'autre. Une fiche de mise a la terre comporte deux lames
et une broche de mise a la terre. La lame la plus large ou la broche de mise a la terre sont fournies pour votre
sécurité. Si la fiche fournie ne s'insére pas dans votre prise, consultez un électricien pour la remplacer.

Protégez le cordon d'alimentation de maniere a ce qu'il ne soit ni piétiné ni pincé, particulierement pres de la
fiche, des prises de courant et du point de sortie de I'appareil.

N'utilisez que les articles ou les accessoires recommandés par le fabricant.

Utilisez uniquement avec un chariot, un socle, un trépied ou une table recommandé par le fabricant ou vendu
avec l'appareil. Si vous déplacez I'appareil a I'aide d’un chariot, faites preuve de prudence afin de prévenir les
blessures causées par un basculement.

Débranchez cet appareil pendant les orages électriques ou lorsqu'il n'est pas utilisé pendant de longues périodes.
Confiez I'ensemble des réparations a du personnel qualifié. Une intervention est nécessaire dans les cas suivants :
si la prise ou le cordon d'alimentation est endommagsé, si un liquide a été renversé sur I'appareil ou si des objets
sont tombés dans I'appareil, si 'appareil a été exposé a la pluie ou a I'humidité, si I'appareil ne fonctionne pas
normalement ou s'il est tombé.



Avertissement! Directives de

sécurité
N
/!\
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MISE EN GARDE : AFIN DE REDUIRE LE RISQUE
DE DECHARGE ELECTRIQUE, NE RETIREZ PAS
LE COUVERCLE (OU LE PANNEAU ARRIERE).
AUCUNE PIECE POUVANT ETRE REPAREE PAR
L'UTILISATEUR NE SE TROUVE A L'INTERIEUR
DE LUAPPAREIL. CONFIEZ LENTRETIEN DE CET
APPAREIL A DU PERSONNEL QUALIFIE.
& Ce symbole a pour fonction d'alerter
I'utilisateur de la présence d'une tension
dangereuse non isolée a l'intérieur du boitier de
I'appareil qui pourrait étre d'une puissance
suffisante pour causer une décharge électrique.
A Ce symbole vise a alerter I'utilisateur de la
présence de directives d'utilisation et de
maintenance (entretien) importantes dans la
documentation accompagnant I'appareil.

AVERTISSEMENT : AFIN DE REDUIRE LE RISQUE

D'INCENDIE ET DE DECHARGE ELECTRIQUE,

N’EXPOSEZ PAS CE PRODUIT A LA PLUIEOU A
kl_’HUMIDITE. )

« POUR EVITER LEXPANSION DU FEU, MAINTENEZ A
TOUT MOMENT CE PRODUIT LOIN DES BOUGIES OU
D'AUTRES ELEMENTS A FLAMMES NUES.

+ N'installez pas le téléviseur ni la télécommande
dans les environnements suivants :

- Bvitez que le produit soit directement exposé a la
lumiére du soleil.
- Une zone avec une forte humidité comme une
salle de bains.

A proximité d'une source de chaleur comme une

cuisiniére et tout autre appareil produisant de la

chaleur.

A proximité des comptoirs de cuisine ou des

humidificateurs ou ils peuvent facilement étre

exposés a la vapeur ou a I'huile.

Une zone exposée a la pluie ou au vent.

Protégez le moniteur de tout risque de

ruissellement ou d'éclaboussure et évitez de poser

des objets contenant du liquide, comme des vases,
des tasses, etc., sur I'appareil ou au-dessus de celui-
ci (par exemple, sur une tablette).

N'entreposez pas le téléviseur prés d'objets

inflammables comme de l'essence ou des bougies,

ni directement en contact avec un systeme de
climatisation.

- N'installez pas I'appareil dans un endroit tres
poussiéreux.

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE
NEPAS OUVRIR

Cela pourrait entrainer des risques d'incendie, de
décharge électrique, de combustion ou d'explosion, de
mauvais fonctionnement ou d'altération du produit.
Aération

- Installez votre téléviseur a un endroit ou I'aération est
suffisante. Ne l'installez pas dans un espace confiné
comme une bibliotheque.

- N'installez pas le produit sur un tapis ou un coussin.

- N'obstruez pas les ouvertures de l'appareil et ne le
recouvrez pas avec du tissu ou tout autre matériau
lorsqu'il est branché.

Prenez soin de ne pas toucher aux ouvertures d'aération.

Lorsque le téléviseur fonctionne pendant une longue

période, les ouvertures d'aération peuvent devenir

chaudes.

Protégez le cordon d'alimentation contre les dommages

physiques ou mécaniques. Veillez notamment a ce qu'il

ne soit pas tordu, déformé, pincé, coincé dans une porte
ou piétiné. Soyez particulierement attentif aux fiches,
aux prises de courant murales et a 'emplacement de
sortie du cordon sur I'appareil.

Ne déplacez pas le téléviseur lorsque le cordon

d’alimentation est branché.

N'utilisez pas un cordon d'alimentation endommagé ou

desserré.

Assurez-vous de bien saisir la fiche lorsque vous

débranchez le cordon d'alimentation. Ne tirez pas sur le

cordon d'alimentation pour débrancher le téléviseur.

Ne branchez pas trop d’appareils dans une méme prise

de courant alternatif, car cela pourrait causer un incendie

ou une décharge électrique.

Débranchement de I'appareil de la source

d’alimentation principale

- La prise électrique permet d'effectuer le
débranchement. La prise électrique doit rester
accessible en tout temps afin de pouvoir débrancher
I'appareil en cas d'urgence.

Ne laissez pas vos enfants grimper sur le téléviseur ou

s'agripper dessus. Autrement, le téléviseur pourrait

tomber et causer des blessures graves.

Mise a la terre d’antennes extérieures (peut varier

selon le pays) :

- Si une antenne extérieure est installée, prenez les
précautions ci-dessous. Un systeme d’'antennes
extérieures ne devrait pas se trouver a proximité
des lignes aériennes d'électricité, d'autres circuits
électriques d'éclairage ou d'alimentation, ou a un
endroit ou il peut entrer en contact avec de telles
lignes électriques ou de tels circuits d'alimentation;
cela pourrait entrainer de graves blessures ou un
décés. Assurez-vous que le systéme d’antenne est
mis a la terre afin qu'il soit protégé dans une certaine
mesure contre les surtensions et les accumulations
d'électricité statique. L'article 810 du Code national
de I'électricité (NEC) des Etats-Unis fournit des




SIVINYA

renseignements relatifs a la procédure conforme
de mise a la terre du mat et de la structure d'appui
ainsi que de mise a la terre du cable de connexion
au dispositif de décharge de I'antenne, en plus de
renseignements relatifs au format des conducteurs
de terre, a la position du dispositif de décharge de
I'antenne, au branchement des électrodes de masse
et aux exigences de mise a la terre de |'électrode.
Mise a la terre de I'antenne selon le Code national de
I'électricité, ANSI/NFPA 70
« Mise a la terre (Sauf pour les appareils non mis a la
terre.)
- Un téléviseur doté d'une fiche électrique a
trois broches mise a la terre doit étre branché dans
une prise électrique c.a. a trois broches mise a la
terre. Assurez-vous que le cable de mise a la terre
est branché correctement afin d'éviter les risques de
décharge électrique.
Ne touchez jamais cet appareil ou I'antenne en
cas d'orage. Vous pourriez recevoir une décharge
électrique.
Assurez-vous que le cordon d’alimentation est
correctement branché au téléviseur et a la prise murale.
Sinon, la fiche et la prise peuvent étre endommagées
et, dans des cas extrémes, un incendie peut se produire.
N'insérez pas d'objets métalliques ou inflammables
dans le produit. Si un corps étranger tombe dans
I'appareil, débranchez le cordon d'alimentation et
communiquez avec le service a la clientéle.
Ne touchez pas I'extrémité du cordon d'alimentation
lorsqu'il est branché. Vous pourriez recevoir une
décharge électrique.
Si I'une des situations énoncées ci-dessous se
produit, débranchez immédiatement le produit et
communiquez avec le service a la clientéle de votre
région.
- Le produit a été endommagé.
- Side I'eau ou une autre substance s'infiltre dans
le produit (comme un adaptateur c.a., un cordon
d‘alimentation ou un téléviseur).
- Siune odeur de fumée ou une odeur étrange se
dégage du téléviseur.
- En cas d'orage ou de périodes d'inutilisation
prolongées.
Si elle n'est pas débranchée, la source d'alimentation
électrique reste connectée a l'appareil, méme lorsque
le téléviseur a été éteint au moyen de la télécommande
ou du bouton.
N'utilisez pas d'appareils électriques a haute tension
a proximité du téléviseur (p. ex., un tue-mouche
électrique). Cela pourrait entrainer un mauvais
fonctionnement de I'appareil.
Ne tentez en aucun cas de réaliser des modifications
sur cet appareil sans avoir obtenu l'autorisation écrite
de LG Electronics au préalable. Cela pourrait entrainer
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des risques d'incendie ou de décharge électrique. Si

vous désirez effectuer un service ou une réparation,

communiquez avec votre service a la clientele local.

Une modification non autorisée pourrait entrainer la

révocation de l'autorisation d'utilisation de cet appareil.

N'utilisez que des pieces additionnelles/accessoires

approuvées par LG Electronics. Sinon, cela pourrait

entrainer des risques d'incendie, de décharge
électrique, de mauvais fonctionnement ou d'altération
du produit.

Ne démontez jamais |'adaptateur c.a. ou le cordon

d'alimentation. Cela peut provoquer un incendie ou

une décharge électrique.

Manipulez I'adaptateur avec soin pour éviter de

I'échapper ou de le frapper. Un impact pourrait

'endommager.

Pour réduire les risques d'incendie ou de décharge

électrique, ne touchez pas le téléviseur si vous avez

les mains mouillées. Si les broches de la fiche du
cordon d'alimentation sont mouillées ou couvertes
de poussiére, séchez ou époussetez la fiche
soigneusement.

Piles

- Rangez les accessoires (piles ou autres) dans un lieu
sr et hors de la portée des enfants.

- Ne court-circuitez pas les piles, ne les démontez pas
et ne les laissez pas surchauffer. Ne jetez pas les piles
dans le feu. Les piles ne doivent pas étre exposées a
une chaleur excessive.

- Mise en garde : Le remplacement des piles par un
type de piles incorrect peut entrainer un risque
d'incendie ou d’explosion.

Déplacement

- Lorsque vous déplacez le téléviseur, assurez-vous
qu'il est éteint, débranché, et que tous les cables ont
été retirés. Deux personnes ou plus peuvent étre
requises pour déplacer les téléviseurs d’'une certaine
taille. N'exercez aucune pression sur le panneau avant
du téléviseur. Cela pourrait entrainer des risques de
dommages du produit, d'incendie ou de blessures.

Conservez le matériel demballage anti-humidité ou

I'emballage en vinyle hors de la portée des enfants.

Evitez de heurter I'appareil et assurez-vous qu'aucun

objet ne tombe dans celui-ci ou nentre en contact avec

I'écran.

N'appuyez pas fortement sur I'écran avec votre main

ou un objet pointu (comme un ongle, un crayon ou

un stylo) et évitez d'égratigner I'écran. Cela pourrait
endommager I'écran.

Nettoyage

- Lors du nettoyage, débranchez le cordon
d'alimentation et essuyez I'appareil avec un chiffon
doux et sec. Ne vaporisez pas d'eau ou d'autres
liquides directement sur le téléviseur. Ne nettoyez
pas votre téléviseur a I'aide de produits chimiques



qui peuvent I'endommager ou endommager son
panneau, y compris du nettoyant pour vitres,

tout type de purificateur d'air, de l'insecticide, du
lubrifiant, de la cire (pour voiture ou industrielle),
des nettoyants abrasifs, du diluant, du benzeéne, de
I'alcool, etc. Cela pourrait entrainer des risques de
décharge électrique ou endommager le produit.

Préparation

« Lorsque le téléviseur est allumé pour la premiere
fois aprés sa sortie de I'usine, son initialisation peut
prendre environ une minute.

« Limage présentée peut ne pas correspondre a votre
téléviseur.

L'affichage a I'écran de votre téléviseur peut différer
légerement de l'illustration du présent manuel.

Les menus et les options offerts peuvent différer en
fonction des entrées ou du modele de produit que
vous utilisez.

De nouvelles fonctionnalités pourraient étre
ajoutées a ce téléviseur dans le futur.

L'appareil doit étre branché prés d'une prise
électrique facilement accessible. Certains appareils
ne doivent pas étre allumés/éteints au moyen

d’un bouton, mais en éteignant I'appareil et en
débranchant le cordon d’alimentation.

Les articles fournis avec votre produit peuvent varier
selon le modéle.

Les caractéristiques du produit ou le contenu de ce
manuel peuvent étre modifiés sans préavis, pour
refléter la mise a niveau des fonctions du produit.
Pour que la connexion soit optimale, les connecteurs
des cables HDMI et des dispositifs USB devraient
avoir un rebord de moins de 10 mm (0,39 po)
d'épaisseur et de moins de 18 mm (0,7 po) de
largeur.

Si le cable ou la clé USB ne rentre pas dans le port
USB du téléviseur, servez-vous d'un cable de rallonge
compatible avec USB 2.0.

Utilisez un céble certifié portant le logo HDMI. Si
vous n'utilisez pas un cable HDMI certifié, I'écran
peut ne pas s'afficher ou un probléme de connexion
peut se produire.

« Types de cables HDMI recommandés

« Cable HDMI®/™ haute vitesse

« Cable HDMI®/™ haute vitesse avec Ethernet

*A=10mm
(0,39 po)
*B=18 mm

(0,7 po)

« Afin de garantir la sécurité et la durée de vie de
I'appareil, n'utilisez pas déléments non approuvés.

« Tout dommage ou blessure causé par l'utilisation
d’un élément non approuvé n'est pas couvert par la
garantie.

Articles supplémentaires en
option

Des articles supplémentaires en option peuvent étre
remplacés ou modifiés a des fins d'amélioration de
la qualité, sans préavis. Communiquez avec votre
détaillant pour acheter ces articles.

Ces dispositifs ne fonctionnent qu‘avec certains
modeéles.

Le nom ou la conception du modeéle peuvent étre
modifiés selon les conditions ou les politiques du
fabricant.

(Selon le modéle.)

Adaptateur c.a./c.c.

Support mural

Assurez-vous d'utiliser les vis et les fixations murales
qui répondent aux normes VESA. Les dimensions
standards des trousses de fixation murale sont
indiquées dans le tableau suivant.

Modéle 15LU766A
VESA (A x B) 75x75
Vis standard M4
Nombre de vis 4
Fixation murale

(facultative) LSW1408
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Soulévement et déplacement
du téléviseur

Lorsque vous désirez déplacer ou soulever le
téléviseur, lisez tout d'abord ce qui suit pour éviter
d'égratigner ou d'endommager le téléviseur ainsi que
pour effectuer un transport sécuritaire sans égard au
type et a la taille du téléviseur.

« Il est recommandé de déplacer le téléviseur en
utilisant la boite ou le matériel d'emballage dans
lequel il a été livré a l'origine.

« Avant de déplacer ou de soulever le téléviseur,
débranchez le cordon d'alimentation et tous les
cables.

« Lorsque vous manipulez le téléviseur, vous devriez
l'orienter pour que I'écran ne soit pas contre vous, et
ce, pour éviter de I'endommager.

+ Tenez fermement le haut et le bas du cadre du
téléviseur. Assurez-vous de ne pas tenir la partie
transparente, le haut-parleur ou la grille du haut-

parleur.
e ZE

- Deux personnes, au minimum, sont requises pour
déplacer un téléviseur de grande taille.

+ Lorsque vous transportez un téléviseur dans vos
mains, tenez-le tel qu'il est montré dans l'illustration
ci-contre.

« Lorsque vous transportez le téléviseur, évitez de
I'exposer a des chocs ou a des vibrations excessives.

- Lorsque vous transportez le téléviseur, maintenez-le
a la verticale; ne le tournez jamais sur le coté et ne le
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penchez pas a gauche ou a droite.
« Lors de la manipulation du téléviseur, veillez a ne pas
endommager les boutons en saillie.

A Evitez de toucher & I'écran, puisque cela
pourrait causer des dommages a celui-ci.
Ne déposez pas le produit sur le plancher
si la partie avant (I'écran) n'est pas posée
sur une surface coussinée. Cela pourrait
endommager I'écran.
Ne déplacez pas le téléviseur en le tenant
par le serre-cables, ce qui peut briser le
serre-cables et ensuite causer des blessures
ou endommager le téléviseur. (Selon le
modele.)
Pour fixer au téléviseur, placez I'écran face
contre une table ou une surface plane
matelassée afin de le protéger contre les
rayures.

Fixation du téléviseur au mur

(Selon le modeéle.)

1 Insérez et serrez les boulons a ceil ou les supports et
les boulons a I'arriere du téléviseur.

- Sides boulons sont insérés dans les emplacements
des boulons a ceil, retirez tout d'abord les boulons.

2 Fixez les supports de fixation murale au mur a l'aide
des boulons. A I'arriére du téléviseur, alignez les
boulons a ceil sur les emplacements correspondants
de la fixation murale.

3 Attachez les boulons a ceil aux supports de fixation
murale a |'aide d’une corde solide. Assurez-vous
d'installer la corde de fagon a ce qu'elle soit paralléle
ala surface horizontale.

- Utilisez une plateforme ou un meuble qui est
suffisamment solide et large pour soutenir le
téléviseur de maniére sécuritaire.

« Les supports, les boulons et les cordes sont
facultatifs. Vous pouvez obtenir des accessoires
supplémentaires auprés de votre détaillant local.



Lors de I'assemblage du produit, n‘appliquez
pas de substances étrangeres (huiles,
lubrifiants, etc.) sur les vis. (Cela pourrait
endommager le produit.)

Afin de garantir la sécurité et la durée de

vie de l'appareil, n'utilisez pas d'articles non
approuvés.

Tout dommage ou toute blessure résultant
d’une utilisation d’un élément non approuvé
n'est pas couvert par la garantie.
Assurez-vous que les vis sont vissées
completement. (Si elles ne sont pas
suffisamment vissées, le téléviseur peut
basculer vers I'avant apres avoir été installé.)
Ne serrez pas trop les vis, car elles peuvent
s'user et se desserrer.

- F

Installation sur un mur

Une fixation murale optionnelle peut étre utilisée
pour installer votre téléviseur LG. Consultez votre
fournisseur local afin de trouver une fixation murale
qui correspond aux normes VESA de votre modéle
de téléviseur. Posez soigneusement le support de
fixation murale au dos de votre téléviseur. Installez-
le sur un mur solide qui est perpendiculaire au sol.

Si vous posez le téléviseur sur d'autres matériaux

de construction, veuillez faire appel a du personnel
qualifié pour installer la fixation murale. Des directives
détaillées seront comprises avec la fixation murale.
Nous vous recommandons d'utiliser une fixation
murale de marque LG. La fixation murale de LG est
facile a ajuster et les cables s'y branchent aisément. Si
vous n'utilisez pas une fixation murale de LG, utilisez
un support permettant de poser I'appareil au mur de
facon sécuritaire et offrant suffisamment d'espace
pour la connexion des appareils externes. Si vous
utilisez une fixation non réglable, posez-la sur le mur.
Branchez d'abord les cables sur le téléviseur, puis
placez le téléviseur sur la fixation murale.

(Selon le modeéle.)

A « Pour de plus amples renseignements sur

les vis et les supports muraux, consultez la
section Achats séparés.
Sivous avez l'intention d'installer le produit
sur un mur, fixez l'interface de fixation VESA
(piéces en option) a I'arriére du produit.
Quand vous installez I'appareil pour utiliser
le support de fixation murale (piéces en
option), fixez-le soigneusement pour qu'il ne
tombe pas.
Lors du montage du téléviseur au mur,
assurez-vous de ne pas le suspendre a l'aide
du céble de signal ou d'alimentation se
trouvant a l'arriére du téléviseur.
N'installez pas ce produit sur un mur ou il
pourrait étre exposé a de I'huile ou a un
brouillard d'huile. Cela peut endommager le
produit et provoquer sa chute.

Connexions

Vous pouvez connecter différents appareils externes
sur le téléviseur. Pour plus d'information sur la
connectivité des appareils externes, consultez le
manuel fourni avec chaque appareil.

Antenne/Cable

Pour regarder la télévision, raccordez le téléviseur

a une antenne, au cable ou a un décodeur de

cablodistribution en vous reportant a ce qui suit.

Les illustrations peuvent différer des articles réels et

I'utilisation d'un cable RF est facultative.

« Assurez-vous de ne pas plier le fil de cuivre du cable
RF.

Fil de cuivre ——@

Pour éviter d'endommager votre téléviseur, faites
d'abord toutes les connexions entre les appareils,
puis branchez le cordon d'alimentation dans la prise
d‘alimentation.

Pour améliorer la qualité d'image dans un endroit ou
la réception est faible, achetez un amplificateur de
réception.

Utilisez un dispositif d'aiguillage de signaux pour
utiliser deux téléviseurs ou plus.

Sil'antenne n'est pas installée correctement,
communiquez avec votre détaillant pour obtenir de
l'aide.
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Autres connexions

Connectez votre téléviseur a des appareils externes.
Pour obtenir I'image et le son de la meilleure qualité,
reliez I'appareil externe et le téléviseur au moyen d'un
cable HDMI, comme indiqué.

HDMI

« Format Audio HDMI pris en charge :
(Selon le modele.)
Dolby Digital (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz), PCM (32
kHz / 44,1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz)

« Codecs audio TVN pris en charge : MPEG, Dolby
Digital

Dispositifs externes

Sont pris en charge les dispositifs externes : lecteur
Blu-ray, récepteurs HD, lecteurs DVD, magnétoscopes,
systemes audio, dispositifs de stockage USB, PC,
consoles de jeu et autres dispositifs externes.

La connexion au périphérique externe peut différer
légerement des illustrations présentées dans le
manuel.

Connectez les appareils externes au téléviseur
indépendamment de l'ordre du port TV.

Si vous branchez une console de jeu sur le téléviseur,
utilisez le cable fourni avec la console.

Pour connaitre le mode d'emploi d’un appareil
externe, consultez le guide d'utilisation associé a
I'appareil en question.

Lorsque vous branchez I'appareil a un réseau local
filaire, il est recommandé d'utiliser un cable CAT 7.

Configuration réseau

Connexion a un réseau filaire

Il est possible de raccorder ce téléviseur a un serveur
Pro:Centric a I'aide du port de LAN. Une fois la
connexion physique établie, il est nécessaire de
configurer le téléviseur pour la communication réseau.
Raccordez le port de LAN du modem ou du routeur du
serveur Pro:Centric au port de LAN du téléviseur.

F
!

LAN

B

s DHE

Modem haut débit Routeur
Serveur Pro:Centric i
L]
Modem haut débit

Serveur Pro:Centric

Raccordez le port de LAN du modem ou du routeur au

port de LAN du téléviseur.

« Ne connectez pas un cable de téléphone modulaire
au port de LAN.

- Etant donné qu'il existe différentes méthodes de
raccordement, veuillez suivre les prescriptions de
votre opérateur de télécommunication ou de votre
fournisseur de services Internet.



Utilisation du bouton

Vous pouvez simplement commander le téléviseur a
Iaide du bouton.

Fonctions de base

MENU | Permet d’accéder au menu rapide.

—VOL+ | Régle le volume.

MUTE | Désactive tous les sons.

N\ CHA | Parcourt les chaines enregistrées.

@B |Permet d'accéder au pavé numérique.

Permet d'activer la fonction SAP
SAP ) .
(seconde piste audio).

CAPTION | Active ou désactive les sous-titres.

d Allume ou éteint le téléviseur.

Réglages du menu

Lorsque le téléviseur est allumé, appuyez une fois sur
le bouton MENU. Vous pouvez régler les éléments du
menu a l'aide des boutons.

o Permet d'accéder au menu Accueil.
Affiche et supprime I'application Pro:Centric.

ﬁ Permet d'afficher le menu [Tous les
parametres].

Permet d'accéder au menu de la
télécommande du téléviseur qui comprend les
touches pour accéder aux renseignements, au
guide, ainsi que les touches rouge, vert, jaune
et bleu.

Change de source d'entrée.

(s

Permet d'ajuster la luminosité générale de
I'écran.

o

Ra
"3 ]

Permet de déplacer le menu rapide.

Dépannage

Le logiciel peut étre mis a jour afin d'en améliorer

la performance. Le client a la responsabilité de
s'assurer de la compatibilité de son matériel avec
tout logiciel fourni par LG Electronics. Au besoin,
communiquez avec LG Electronics et mettez a jour les
versions de vos logiciels conformément aux directives
de LG Electronics.

« La télécommande ne fonctionne pas.

- Assurez-vous que rien n'a été placé sur le
récepteur (du ruban adhésif, par exemple).

- Vérifiez qu'aucun obstacle nN'empéche
la communication entre I'appareil et la
télécommande.

- Remplacez les piles par de nouvelles.

« Le téléviseur ne produit pas d'images ni de son.

- Vérifiez que le téléviseur est allumé. Vérifiez que
le cordon d’alimentation est branché dans une
prise murale.

- Vérifiez que la prise murale fonctionne eny
branchant d'autres appareils.



« Le téléviseur s'éteint brusquement.

- Vérifiez les réglages de I'alimentation. Il y a peut-

étre eu une panne de courant.

- Vérifiez si la fonctionnalité d'arrét automatique est

activée dans les réglages liés a I'heure.

- EnI'absence de signal, le téléviseur s'éteint

automatiquement au bout de 15 minutes
d'inactivité.

« Aucun signal n'est détecté lors de la connexion a un
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PC (HDMI).
- Eteignez et allumez le téléviseur avec la

télécommande.

- Rebranchez le cable HDMI.

- Redémarrez le PC pendant que le téléviseur est

allumé.

- Affichage anormal

- Sile téléviseur est froid au toucher, il peut

produire un léger scintillement quand on I'allume.
Cela est normal; le téléviseur n'est pas défectueux.
Pendant quelques minutes, des défauts de points
peuvent étre visibles a I'écran, apparaissant
comme de petites taches rouges, vertes ou
bleues. Toutefois, ils ne produisent aucun effet
indésirable sur la performance du téléviseur.
Evitez de toucher I'écran ou de mettre vos

doigts sur celui-ci pendant une longue période
de temps. Cela pourrait produire un effet de
distorsion a I'écran.

Cet écran est un produit de haute technologie
qui contient des millions de pixels. Dans de rares
cas, vous pourriez voir de petits points sur I'écran
lors du visionnement. Ces points sont des pixels
désactivés ne nuisant pas a la performance eta la
fiabilité du téléviseur.

L'affichage d'une image fixe pendant une longue
période peut entrainer l'incrustation de I'image.
Evitez de laisser une image fixe affichée a 'écran
pendant une période prolongée.

« Sons produits
- Craquement Un craquement survenant pendant

le fonctionnement ou lors de I'arrét du téléviseur
est produit par une contraction thermique du
plastique causée par la chaleur ou I'humidité.

Ce bruit est courant dans les produits ou une
déformation thermique est requise.
Bourdonnement du circuit ou du panneau
électrique Un bruit trés faible est produit par un
circuit commutateur haute vitesse fournissant une
grande quantité de courant pour faire fonctionner
un appareil. Il varie selon I'appareil. Ce son ne nuit
aucunement a la performance ou a la fiabilité de
I'appareil.

A « Pour nettoyer le produit, assurez-vous de

ne laisser aucun liquide ou corps étranger
pénétrer entre les parties supérieure, gauche
ou droite du panneau et le guide. (Selon le
modeéle.)

Sk

Assurez-vous d'essorer 'exces d'eau ou de
produit de nettoyage du linge.

Ne vaporisez pas d’eau ou de produit
nettoyant directement sur I'écran du
téléviseur.

Assurez-vous de vaporiser juste assez d'eau
ou de nettoyant sur un chiffon sec pour
nettoyer 'écran.




Réglages

Sélection du mode image

MENU» £ » @ [Mode photo]

Sélectionnez le mode image optimisé pour
I'environnement de visionnement ou le programme.

« [Vif] Augmente les niveaux de contraste, de brillance
et de netteté pour produire des images éclatantes.
[Standard] Affiche les images aux niveaux standards
de contraste, de brillance et de netteté.

[APS] Le mode APS (économie d’énergie
automatique) réduit la consommation d'‘énergie en
réduisant I'éclairage de la télécommande.

[Cinéma] / [Jeu] Affiche I'image optimale pour les
films et les jeux.

[Sports] Mode d'image optimisé pour les matches de
sport. Le terrain et les uniformes s'affichent dans des
couleurs vives et des images d'une superbe clarté,
méme lors de mouvements rapides.

[Expert] Menu de réglage de la qualité d'image qui
permet aux experts et aux passionnés de profiter du
meilleur visionnement possible. Ce menu de réglage
est prévu pour les professionnels de I'étalonnage
d'images certifiés ISF. (Le logo ISF ne peut étre utilisé
que sur les téléviseurs certifiés ISF.) ISFccc : Imaging
Science Foundation Certified Calibration Control
Selon le signal d'entrée, la plage de modes d'image
disponibles peut différer.

[Expert] est un mode destiné aux professionnels

de I'étalonnage d'images pour leur permettre

un controle et un étalonnage précis de certaines
images. Pour les images normales, les effets ne sont
pas nécessairement spectaculaires.

Changer le [Mode photo] peut entrainer la
modification des paramétres [Contréle de la
luminosité en fonction du mouvement], et avoir des
répercussions sur la consommation d‘énergie.

Réglage des options d'image
supplémentaires

MENUM £X » [Tous les paramétres] > [Image] »
[Paramétres du mode Image] » [Options d'image]
Ajuste les réglages d'image détaillés.

« [Réduction de bruit] Elimine le bruit de image.

« [Réduction de bruit MPEG] Elimine le bruit généré
lors de la création de signaux d'image numériques.

« [Niveau de noir] Regle la brillance et le contraste de
I'écran pour les adapter au niveau de noir de I'image
de la source en utilisant le niveau de noir de I'écran.

« [Cinéma véridique] Optimise I'écran pour le
visionnement de films.

« [Controle de la luminosité en fonction du
mouvement] Régle automatiquement la luminosité
et réduit le flou de I'image en fonction des données
d'image afin de réduire la fatigue oculaire.

« [TruMotion] Optimise la qualité des images avec
mouvements rapides.

« Selon le signal d'entrée ou d'autres réglages de
I'image, les possibilités de réglage peuvent différer.
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Caractéristiques

Les caractéristiques techniques sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis en raison des mises a niveau des
fonctions des produits.

La consommation dénergie annuelle estimée indiquée sur I'étiquette FTC est mesurée conformément aux
procédures de test pour les téléviseurs (Etats-Unis seulement).

La consommation d'énergie réelle dépend de I'environnement d'utilisation (le contenu regardé, les réglages du
téléviseur, etc.).

Systéme télévisuel ATSC, NTSC-M, 64 et 256 QAM
Programmation (Bande) VHF 2-13, UHF 14-69, DTV 2-69, CATV 1-135, CADTV 1-135
Impédance de I'antenne externe 75Q

Module réseau sans fil (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Gamme de fréquences Puissance de sortie (maximale)
2400 a 2 483,5 MHz 15 dBm
5150a5 725 MHz 14,5 dBm
5725a5850 MHz 14,5 dBm
Bluetooth
Gamme de fréquences Puissance de sortie (maximale)
2400 a 2 483,5 MHz 8,5dBm

« Comme la bande de fréquences peut varier selon le pays, I'utilisateur ne peut pas changer ou régler la
fréquence de fonctionnement. Ce produit est configuré conformément au tableau des fréquences régionales.

« Par considération pour I'utilisateur, cet appareil doit étre installé et il doit fonctionner en conservant une
distance minimale de 20 cm (7,8 po) entre celui-ci et I'utilisateur.

« FCCID : BEJLGSBWAC72 /IC: 2703H-LGSBWAC72

Température de fonctionnement De 0°Ca40°C (de 32 °Fa 104 °F)
Humidité de fonctionnement Moins de 80 %
Température d’entreposage De -20°Ca 60 °C (de -4 °F a 140 °F)
Humidité d’entreposage Moins de 85 %




Prise en charge du mode HDMI (PC) Fichiers de photo pris en charge

. . Fréquence Fréquence Format de . .

G horizo:tale (kHz) vertigale (Hz) fichier Eolnet LR

640 x 350 31,46 70,09 (Taille de photo)

720 x 400 31,46 70,08 Minimum : 64 x 64,

640 x 480 31,46 59,94 . o Maximum : Type normal :

800 x 600 37,87 60,31 Jpeg,jpg.jpe | JPEG 1o oc 1) x 8640 (H),

1024x768 48,36 60,00 Type progressif

1152 x 864 54,34 60,05 1920 (L) x 1440 (H)

1360 x 768 47,71 60,01 (Taille de photo)
1280x1024 63,98 60,02 bmp BMP  [Minimum : 64 x 64,
1920x 1080 67,50 60,00 Maximum : 1 920 x 1 080

(Taille de photo)
Prise en charge du mode HDMI (TVN) Png PNG | Minimum : 64 x 64,
Maximum : 5760 x 5 760
. . Fréquence Fréquence
Sl horizorclltale (kHz) verti(c]ale (Hz)
31,46 59,94 Fichiers audio pris en charge
640 480p 31,50 60,00 P g
31,47 59,94 Format de
720 x480p 31,50 60,00 fichier Info
720x576p 31,25 50,00 (Débit binaire) de 32 a 320 kb/s
37,50 50,00 (Fréquence d'échantillonnage) de 16 kHz
1280x 720p 44,96 59,94 .mp3 |a48kHz
45,00 60,00 (Formats pris en charge) MPEG-1, MPEG-2
28,12 50,00 (Chaines) Mono, stéréo
1920 x 1 080i 33,72 59,94 (Débit binaire) -
3375 60,00 (Fréquence d'échantillonnage) de 8 kHz
26,97 2397 wav  |a96kHz
27,00 24,00 (Format pris en charge) PCM
33,71 29,97 (Chaines) Mono, stéréo
1920x1080p 3375 30,00 (Débit binaire) de 64 & 320 kb/s
26,25 30,00 (Fréquence d'échantillonnage) de 8 kHz
67,43 59,94 ogg  |a48kHz
67,50 60,00 (Format pris en charge) Vorbis
(Chaines) Mono, stéréo
Fichiers pris en charge par Mes (Débit binaire) de 128 a 320 kb/s
médias (Fréquence d'échantillonnage) de 8 kHz
wma |a48kHz
- Formats de sous-titres externes pris en charge : *.smi, (Format pris en charge) WMA
*.srt, *.sub (MicroDVD, SubViewer 1.0/2.0), *.ass, (Chaines) Jusqu’a 6 canaux
*.§sa, *txt (TMPlayer), *.psb (PowerDivX), *.dcs (DLP (Débit binaire) -
Cinema) o . (Fréquence d'échantillonnage) de 8 kHz
« Formats de sous-titres internes pris en charge : flac 1296 kHz
Matroska (*.mkv) : SubStation Alpha (SSA), Advanced (Format pris en charge) FLAC
SubStation Alpha(ASS), SRT, MP4 (*.mp4) : Timed Text
(Chaines) Mono, stéréo




Fichiers vidéo pris en charge

*.rm, .rmb : Disponible dans certains pays

uniquement.

Extension

Codec

Vidéo
.asf, .wmv

Profil VC-1 avancé (sauf pour
WMVA), les profils VC-1 simple et
principal

Audio

WMA standard (Sauf pour WMA
v1/WMA Speech)

Vidéo

SIVINYA

Xvid (Sauf 3 warp-point GMC),
H.264/AVC, Motion Jpeg, MPEG-4

avi
Audio

MPEG-1 couche |, MPEG-1
couche Il, MPEG-1 couche Il
(MP3), Dolby Digital, LPCM,
ADPCM, DTS

Vidéo

H.264/AVC, MPEG-4, HEVC

.mp4,

.m4v, . mov | Audio

Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
AAC, MPEG-1 couche IIl (MP3)

Vidéo

H.264/AVC, MPEG-4

39p,-392 4 Ldio

AAC, AMR(NB/WB)

Vidéo

MPEG-2, MPEG-4, H.264/AVC,
VP8, VP9, HEVC

.mkv
Audio

Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
AAC, PCM, DTS, MPEG-1 couche
I, MPEG-1 couche Il, MPEG-1
couche IIl (MP3)

Vidéo

H.264/AVC, MPEG-2, HEVC

s, .trp, .tp,

M Audio

MPEG-1 couche |, MPEG-1
couche Il, MPEG-1 couche llI
(MP3), Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, AAC, PCM

Vidéo

MPEG-1, MPEG-2

.mpg,
.mpeg,

dat Audio

MPEG-1 couche |, MPEG-1
couche Il, MPEG-1 couche lll
(MP3)

Vidéo

MPEG-1, MPEG-2

vob Audio

Dolby Digital, MPEG-1 couche |,
MPEG-1 couche Il, DVD-LPCM

Vidéo

RV30, RV40

.rm, .rmvb .
v Audio

Realaudio6 (cook), AAC LC,
HE-AAC

Informations sur les logiciels
libres

Pour obtenir le code source conformément aux
dispositions de la licence publique générale, de

la licence publique générale limitée, de la licence
publique Mozilla et de toute autre licence régissant

les logiciels a code source libre contenus dans cet
appareil, visitez le site http://opensource.lge.com. En
plus du code source, toutes les dispositions de licence,
les exonérations de garantie et les avis de droits
d’auteurs peuvent aussi étre téléchargés.

LG Electronics mettra également a votre disposition le
code source libre sur CD-ROM pour un prix couvrant

le colit de la distribution (colt du support, de
I'expédition et de la manutention) sur simple demande
par courriel a 'adresse opensource@lge.com. Cette
offre est valable pendant une période de trois ans a
compter de la date de la derniere distribution de ce
produit. Cette offre est valide pour quiconque posséde
cette information.

Mise a jour du micrologiciel

(Selon le modéle.)
Vous pouvez mettre a jour le micrologiciel du produit
en téléchargeant la version la plus récente.

1 Téléchargez-la sur partner.Ige.com. (Inscription et
ouverture de session requises.)

2 Créez un dossier appelé « LG_DTV » ou « Ig_dtv » sur
une clé USB.

3 Déplacez le fichier téléchargé dans le dossier que
vous avez créé sur la clé USB.

4 Branchez la clé USB au port USB de votre téléviseur.

5 Lorsqu'une fenétre contextuelle apparait, démarrez
la mise a jour en suivant les instructions.



Licences

Les licences prises en charge peuvent différer selon le
modeéle. Pour obtenir de plus amples renseignements
sur les licences, visitez le site www.lg.com.

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Vision, Dolby Audio, Dolby Atmos et le
symbole double-D sont des marques déposées de
Dolby Laboratories.

Homli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Les termes HDMI et HDMI High-Definition
Multimedia Interface, de méme que le logo HDMI
sont des marques commerciales ou des marques
déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc. aux
Etats-Unis et dans d'autres pays.

Pour consulter la liste des brevets DTS, visitez
http://patents.dts.com. Fabriqué sous licence de
DTS Licensing Limited. DTS, le symbole, & DTS

et le symbole combinés, DTS 2.0 Channel, DTS
2.0+Digital Out, DTS-HD et DTS Virtual:X sont des
marques déposées ou des marques de commerce
appartenant a DTS, Inc. aux Etats-Unis ou dans
d’autres pays. © DTS, Inc. Tous droits réservés.

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

Réglementation

RENSEIGNEMENTS RELATIFS A LA
REGLEMENTATION DE LA FCC

(Pour les Etats-Unis)

Cet équipement a été testé et jugé conforme aux
limites relatives aux appareils numériques de catégorie
B imposées par le paragraphe 15 de la réglementation
de la FCC. Ces limites sont établies afin d'offrir une
protection raisonnable contre les interférences
nuisibles dans une résidence. Cet équipement génére,
utilise et peut diffuser de I'énergie de radiofréquences
et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux
instructions, il peut causer des interférences nuisibles
aux communications radio. Cependant, il n'existe
aucune garantie qu'il n'y aura pas d'interférences
dans une résidence particuliere. Si cet équipement
cause des interférences nuisibles a la réception radio
ou télévision (pour s'en assurer, il suffit d'éteindre et
de rallumer I'appareil), I'utilisateur est invité a essayer
de corriger les interférences a I'aide de I'une ou de
plusieurs des mesures suivantes :

- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception;

- Augmenter la distance entre I'équipement et le
récepteur;

- Brancher I'4quipement sur un circuit électrique
distinct de celui qui alimente le récepteur;

- Demander l'aide du distributeur ou d'un technicien
qualifié en entretien et en réparation de matériel
audio-vidéo.

Cet appareil est conforme aux limites imposées par
le paragraphe 15 de la réglementation de la FCC.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer

de brouillage préjudiciable, et (2) cet appareil doit
accepter toutes les interférences recues, y compris
celles pouvant causer un fonctionnement indésirable.
Les modifications dans la fabrication de cet appareil
qui ne sont pas expressément approuvées par
I'autorité responsable de la conformité pourraient
annuler l'autorisation accordée a l'utilisateur de faire
fonctionner Iéquipement.
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Exigences de la FCC en matiére
d’interférences des fréquences radio (pour
les appareils UNII)

(Pour les Etats-Unis)

Les radars a haute puissance sont attribués comme
utilisateurs principaux des bandes de fréquence de
5,25 a 5,35 GHz et de 5,65 a 5,85 GHz. Les stations
radars peuvent causer des interférences avec cet
appareil ou 'endommager. Cet appareil ne peut pas
étre colocalisé avec tout autre émetteur.

Enoncé de la FCC sur l'exposition aux
rayonnements RF

(Pour les Etats-Unis)

[Pour la fonction sans fil (WLAN, Bluetooth, etc.)]

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition
aux rayonnements de la FCC pour un environnement
non contrélé. Cet émetteur ne doit pas étre colocalisé
ni utilisé conjointement avec tout autre émetteur ou
antenne. Cet appareil devrait étre installé et utilisé de
facon a garder une distance minimale de 20 cm (7,8
po) entre le récupérateur et I'utilisateur. Les utilisateurs
doivent respecter les directives d'utilisation afin de
satisfaire aux critéres en matiére d'exposition aux
rayonnements RF.

Avis d’Industrie Canada

(Pour le Canada)

[Pour la fonction sans fil (WLAN, Bluetooth, etc.)]
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu
dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage.

(2) Lappareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Avis d’Industrie Canada sur I'exposition aux
rayonnements

(Pour le Canada)

[Pour la fonction sans fil (WLAN, Bluetooth, etc.)]
Cet appareil est conforme aux limites d’exposition
aux rayonnements d’Industrie Canada pour un
environnement non contrélé. Cet appareil devrait
étre installé et utilisé de fagon a garder une distance
minimale de 20 cm (7,8 po) entre I'antenne et
I'utilisateur.

REMARQUE : LE FABRICANT N'EST PAS RESPONSABLE
DES INTERFERENCES RADIOELECTRIQUES

CAUSEES PAR DES MODIFICATIONS NON

AUTORISEES APPORTEES A CET APPAREIL. DE

TELLES MODIFICATIONS POURRAIENT ANNULER
L'AUTORISATION ACCORDEE A L'UTILISATEUR DE FAIRE
FONCTIONNER L'APPAREIL.

Exigences du CNR-247

(Pour le Canada)

[Pour les produits ayant la fonction sans fil utilisant des
bandes de fréquence de 5 GHz]

(1) Les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5
150 a 5 250 MHz sont réservés uniquement pour une
utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de
brouillage préjudiciable aux systemes de satellites
mobiles utilisant les mémes canaux;

(2) Pour les dispositifs munis d'antennes amovibles,

le gain maximal d'antenne permis pour les dispositifs
utilisant les bandes de 5250 a 5350 MHz et de 5470 a
5725 MHz doit étre conforme a la limite de la p.i.r.e;
(3) Pour les dispositifs munis d'antennes amovibles, le
gain maximal d’antenne permis (pour les dispositifs
utilisant la bande de 5 725 a 5 850 MHz) doit étre
conforme a la limite de la p.i.r.e. spécifiée, selon le cas;
(4) [pour des dispositifs fonctionnant dans la bande 5
250-5 350 MHz ayant un p.i.r.e plus de 200 mW], les
types d'antennes (s'il y en a plusieurs), les numéros de
modeéle de I'antenne et les pires angles d'inclinaison
nécessaires pour rester conforme a l'exigence de la
p.i.r.e. applicable au masque d'élévation, énoncée a

la CNR-247 section 6.2.2.3, doivent étre clairement
indiqués.

Les utilisateurs doivent également savoir que les
radars de grande puissance sont attribués en tant
qu'utilisateurs principaux (c'est-a-dire les utilisateurs
prioritaires) des bandes de 5250 a 5 350 MHz et de
5650 a 5850 MHz et que ces radars peuvent causer
des interferences avec les appareils LE-LAN et/ou les
endommager.



REMARQUE A LINTENTION DES Symboles
INSTALLATEURS DE RESEAUX CABLES

(Pour les Etats-Unis et le Canada)

Cette remarque a pour but d'attirer I'attention des
installateurs de réseaux cablés sur l'article 820-40 du [O] [Serapporte a un appareil de classe Il.
Code national de I'électricité (NEC). Ce code donne (l) Se rapporte & la mise en veille.

des lignes directrices concernant la mise a la terre
appropriée de tels réseaux et, en particulier, il précise
que le cable doit étre relié a I'installation de mise a la
terre du batiment, et ce, aussi prés que possible de son
point d'entrée.

~ Se rapporte au courant alternatif (CA).

=== | Serapporte au courant continu (CC).

| Se rapporte a la mise en marche
(alimentation).

Se rapporte a une tension dangereuse.
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AVERTISSEMENT!

Ne placez jamais un téléviseur sur une surface instable.
Le téléviseur pourrait tomber et causer des blessures
importantes, pouvant aller jusqu’a la mort. De
nombreuses blessures, en particulier chez les enfants,
peuvent étre évitées en prenant des précautions
simples comme:

Utiliser des armoires ou des supports recommandés
par le fabricant du téléviseur.

Utiliser uniquement des meubles qui peuvent
supporter le téléviseur de fagon sécuritaire;
S'assurer que le téléviseur ne dépasse pas le bord du
meuble sur lequel il est installé;

Ne pas placer le téléviseur sur un meuble élevé
(une armoire ou une bibliotheque, par exemple)
sans ancrer le meuble et le téléviseur a un support
adéquat;

Ne pas placer le téléviseur sur un tissu ou tout autre
matériau inséré entre le téléviseur et le meuble sur
lequel il est installé;

Informer les enfants des dangers que représente

le fait de grimper sur un meuble pour atteindre le
téléviseur ou ses commandes.

Si votre téléviseur actuel doit étre déplacé, tenez
compte des mémes précautions.

/\MISE EN GARDE

Ce produit ne permet pas d'effectuer
une rotation de plus ou moins 180°.
Si vous sentez une résistance
pendantlar ion, ne ¢

pas a faire pivoter le produit;
exercez plutot une rotation dans le
sens inverse.

Une rotation excessive
endommagera le produit.
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Attestation de conformité
Nom commercial LG
Partie responsable LG Electronics USA, Inc.

Adresse 111, Sylvan Avenue, North
Building, Englewood Cliffs,
NJ 07632

Courriel Ig.environmental@lge.com

Les numéros de modeéle et de série du produit sont
situés a larriére et sur l'un de ses cotés. Inscrivez-les
ci-dessous au cas ol vous auriez besoin d'un service
d'entretien ou de réparation.

MODELE

NUMERO DE SERIE

LG

Life's Good

Service a la clientele LG

Pour toute question ou commentaire, visitez le
www.lg.com ou appelez :
1-855-286-2456 CANADA
1-888-865-3026  Etats-Unis, commercial




